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Semestr 1
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Typ przedmiotu obowigzkowy

Jezyk nauczania polski

Sylabus opracowat ® mgr Janusz Roman
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Forma zajeé Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Forma zaliczenia
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)

Seminarium 30 2 30 2 Zaliczenie na

ocene

Cel przedmiotu

Wprowadzenie i utrwalanie stownictwa z réznych dziedzin medycznych, zwtaszcza terminologii dotyczacej anatomii, histologii, chemii, diagnostyki lekarskiej oraz receptury.
Przyswojenie nazw jednostek chorobowych. Poznanie zasad redagowania rozpoznan. Poznanie struktury recepty i skr6téw recepturowych. Zapoznanie z podstawowymi
zasadami gramatyki tacifiskiej w zakresie deklinacji rzeczownikéw i odmiany wybranych czasownikdw, umozliwiajgce wtasciwe postugiwanie sie wprowadzonymi zwrotami.

Wymagania wstepne

Brak

Zakres tematyczny

1.
2.

11.
12.
13.
14.

Dzieje jezyka tacifiskiego. Ogélne wiadomosci o j. facifiskim: alfabet, wymowa, iloczas, akcent. Cwiczenia w czytaniu i akcentowaniu wyrazéw facifiskich.
Oméwienie koniugacji taciniskiej. Indicativus, infinitivus, imperativus praesentis activi czasownikéw koniugacji 1,11, i IV. Teksty ,Laboramus” i ,Aegrotamus”.
Cwiczenia w thumaczeniu zdar polskich. Cwiczenia w okreslaniu koniugacji czasownikéw.

. Indicativus, imperativus, infinitivus praesentis activi czasownikdw koniugacii Ill. Czasownik positkowy sum, esse - by¢. Orzeczenie ztozone. Deklinacja I. Szyk

wyrazéw w zdaniu tacifiskim. Tlumaczenie tekstéw ,Linguae Latinae studemus” i ,Anatomiam discimus”. Cwiczenia w okreslaniu przypadkéw i liczby rzeczownikéw
dekl. I.

. Rzeczowniki deklinacji Il rodzaju meskiego i nijakiego, wyjatki rodzajowe. Rzeczowniki pochodzenia greckiego. Ttumaczenie tekstu ,De morbis”.

. Utrwalenie deklinacji 1 Il. Przymiotniki deklinacji | i Il. Thumaczenie tekstu ,De vocabulis graecis”. Cwiczenia w taczeniu rzeczownikéw z przymiotnikami oraz ich
odmianie.
. Indicativus praesentis passivi czasownikéw koniugacji I, II, 11l i IV. Przyimki taczace sie z acc. i z abl. Przekad tekstu ,Aegroti variis remediis curantur”. Cwiczenia w

ttumaczeniu czasownikdw w stronie biernej.

. Deklinacja Il rzeczownikéw. Oméwienie trzech typéw odmian. Odmiana przyktadowych rzeczownikéw deklinacii Ill. Cwiczenia w odmianie.
. Rodzaje rzeczownikéw deklinacji trzeciej wraz z przyktadami. Wyjatki rodzajowe. Ttumaczenie wybranych tekstéw. Cwiczenia w odmianie rzeczownikéw dekl. III.
. Nieregularnosci w odmianie niektérych rzeczownikdw deklinacji lll. Ttumaczenie rozpoznan, w ktérych wystepuja nieregularnosci. Przekad tekstu ,De pulmonibus et

pulmonum morbis”.

. Przymiotniki deklinacji lll i ich odmiana. Cwiczenia w tworzeniu i ttumaczeniu rozpoznan. Participium praesentis activi w nomenklaturze medycznej. Ttumaczenie

tekstu ,De aquis mineralibus”.

Deklinacja IV. Rzeczowniki rodzaju meskiego i nijakiego. Wyjatki. Nieregularno$ci. Ttumaczenie tekstu ,De vertebris”.

Deklinacja V. Rzeczowniki rodzaju zeriskiego. Wyjatki. Odmiana zaimka wzglednego qui, quae, quod. Przektad tekstu ,Verte in linguam Polonicam”.
Stopniowanie przymiotnikéw oraz tworzenie i stopniowanie przystdwkéw. Omdwienie oraz ¢wiczenia w stopniowaniu.

Recepta. Skréty recepturowe. Wzory recept. Cwiczenia w odczytywaniu skrétéw recepturowych.

Metody ksztatcenia
Cwiczenia audytoryjne: analiza tekstéw (metoda gramatyczno-tlumaczeniowa), praca w grupach, analiza przyktadéw zdan, éwiczenia fleksyjne, praca wtasna studenta;
Cwiczenia w lektoracie jezykéw obcych w formie zaje¢ interaktywnych z wykorzystaniem artykutéw naukowych i literatury medycznej wykorzystujacej zwroty facifiskie

wystepujace w rozpoznaniach.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie
Opis efektu Symbole efektéw Metody weryfikacji Forma zajeé



Opis efektu Symbole efektéw Metody weryfikacji Forma zajeé

Potrafi przeczytac i objasni¢ tacinskie terminy medyczne, stosuje terminologie ® DU17 ® praca z tekstem ® Seminarium
medyczng w jezyku tacifiskim w praktyce (formutuje diagnozy, odczytuje skroty medycznym
recepturowe) kolokwium

Warunki zaliczenia
Kazdy cykl tematyczny zakonczony jest przeprowadzeniem kolokwium pisemnego. Warunkiem zaliczenia kolokwium jest zdobycie co najmniej 60% punktow.
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